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2. Grupo alvo, pessoal

O planeamento, a montagem, o comissionamento, o funcionamento, a
manutencao e a desmontagem séo da responsabilidade dos operadores.
O pessoal deve ser devidamente qualificado e formado para realizar as
tarefas de montagem, instalacdo, comissionamento, funcionamento,
manutencéo e desmontagem do dispositivo. E necessario que o pessoal
qualificado e treinado tenha lido e compreendido o manual de instrugdes.
Antes de usar o produto, familiarize-se com o mesmo. Leia atentamente o
manual de instrucoes.

3. Referéncia para documentacéao adicional

Respeite as leis, normativas e Diretivas aplicaveis a utilizacdo devida e ao
local de funcionamento. Respeite a Diretiva 1999/92/CE relativa a areas
classificadas.

Respeite as leis, normativas e Diretivas aplicaveis a utilizagao devida e ao
local de funcionamento.

As folhas de dados, os manuais, as declaragcbes de conformidade EU, os
certificados de verificagdo de conformidade EU, os certificados e os
desenhos técnicos, se aplicaveis, (consultar folha de dados)
correspondentes fazem parte deste documento. Pode encontrar esta
informacao em www.pepperl-fuchs.com.

Devido a revises constantes, a documentacao esta continuamente

sujeita a alteragcdes. Consulte apenas a versao mais atualizada, que pode
ser encontrada em www.pepperl-fuchs.com.

4. Uso devido

Apenas se autoriza o uso devido e apropriado do dispositivo. Se ignorar
estas instrugdes, a garantia serd anulada e o fabricante sera escusado de
qualquer responsabilidade.

Use o dispositivo apenas dentro da gama da temperatura ambiente
especificada.

Use o dispositivo apenas nas condigdes ambiente e de funcionamento
especificadas.

Utilize o dispositivo apenas de forma estacionaria.

Os modulos de E/S, as unidades COM, as alimentac¢des e os modulos
terminais de barramento do sistema de E/S remotas apenas podem ser
utilizados em conjunto com as partes anteriores associadas.

As ligacoes de parte anterior sdo nao intrinsecamente seguras.

Os modulos de E/S do sistema de E/S remotas atuam como uma interface
entre sinais da area classificada e da area nao classificada.

5. Uso indevido

Nao é possivel garantir a protecao do pessoal e da instalagéo, caso o
dispositivo ndo tenha o uso devido.

O dispositivo ndo é adequado para o isolamento de sinais em instalagées
elétricas, exceto se isto for indicado em separado na folha de dados
correspondente.

6. Montagem e instalacao

Nao monte um dispositivo danificado ou poluido.

Siga os manuais de instrugdes quanto as partes anteriores associadas.

O dispositivo apenas deve ser operado na gama da temperatura ambiente
especificada e com a humidade relativa sem condensacgao especificada.
N&ao monte o dispositivo em locais com atmosferas agressivas.

O dispositivo foi concebido para uso num grau de polui¢cdo 2 e numa
categoria de sobretenséao Il de acordo com a norma IEC/EN 60664-1.

O dispositivo apenas deve ser instalado e operado num ambiente de
categoria de sobretensao Il (ou outro melhor) de acordo com a norma
IEC/EN 60664-1.

Proporcione uma alimentacgéo ao dispositivo que cumpra os requisitos de
tensao muito baixa por motivos de protecao e seguranga (SELV) ou muito
baixa tensao de protecdo (PELV).

A corrente de curto-circuito de alimentacao permitida para os
componentes é de 50 A.
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Apenas use acessorios especificados pelo fabricante.

Empurre o modulo para o interior da ranhura até os encaixes posteriores
engatarem de forma audivel na posi¢éo. O médulo tem de engatar duas
vezes.

N&ao empurre os médulos para o interior das ranhuras com demasiada
forca. As ligagGes posteriores dos dispositivos podem ser danificadas se
usar forca excessiva. Se isto ocorrer, a prote¢éao contra explosao deixa de
estar assegurada.

Respeite as instru¢des de instalagao de acordo com a norma IEC/EN
60079-14.

Apenas é possivel ligar e desligar circuitos nao intrinsecamente seguros
com tensao na auséncia de atmosfera potencialmente explosiva.

Antes de ligar ou desligar circuitos numa atmosfera potencialmente
explosiva, assegure-se de que todos os circuitos ndo intrinsecamente
seguros nao tém tensdo nem corrente.

O involucro esté selado de fabrica. Nao abra o invélucro.

Caso se usem conjuntamente circuitos intrinsecamente seguros e nao
intrinsecamente seguros, as ligagdes dos circuitos ndo intrinsecamente
seguros devem ser revestidas. O involucro deve estar em conformidade
com o grau de protegéo IP30 de acordo com a norma IEC/EN 60529.
Caso existam circuitos intrinsecamente seguros e circuitos nao
intrinsecamente seguros, o involucro com um grau de protecéo IP30 pode
apenas ser removido se os circuitos ndo intrinsecamente seguros nao
tiverem tensao (sem tensao e corrente).

Requisitos para bucins

Respeite a sec¢éo transversal admissivel do nucleo do condutor.

O comprimento de descarne do isolamento deve ser tido em
consideracao.

Ao instalar os condutores, o isolamento tem de alcancar o terminal.

Ao usar condutores entrancados, aperte as mangas terminais dos cabos
nas extremidades do condutor.

As fichas de circuitos n&o intrinsecamente seguros tém de ser
mecanicamente seguras.

Nunca puxe o cabo. Um cabo poderia soltar-se do terminal e deixaria de
ser poslsivel garantir a protecao contra choque elétrico. Puxe sempre o
terminal.

As linhas de ligagao e os cabos ndo usados tém de estar ligados aos
terminais ou corretamente atados e isolados.

Requisitos para invélucros envolventes

O dispositivo apenas pode ser instalado e operado na Zona 1 caso seja
montado num involucro envolvente, que corresponda ao nivel de protegéo
do equipamento Gb.

O dispositivo deve ser instalado e operado apenas em invélucros
envolventes que

« estejam em conformidade com os requisitos para involucros
envolventes de acordo com a norma IEC/EN 60079-0,

« tenham o grau de protegéo IP54 de acordo com a norma
IEC/EN 60529.

Coloque uma marcagéo de aviso "Aviso — Consulte o manual de
instrucoes!" visivelmente no invélucro envolvente.

Cologue uma marcagéo de aviso "Aviso - Circuitos ndo intrinsecamente
seguros protegidos por involucro interno com um grau de protecao IP30!"
visivelmente no involucro envolvente.

Evite cargas eletrostaticas que possam causar descargas eletrostaticas
durante a instalagao, funcionamento ou manutengéo do dispositivo.

Coloque uma marcagao de aviso "Aviso - Evite a carga eletrostatica!"
visivelmente no involucro envolvente.

7. Funcionamento, manutencéo e reparacao

N&o use um dispositivo danificado ou poluido.
O invélucro esta selado de fabrica. Nao abra o invélucro.

Nao repare, modifique nem manipule o dispositivo.

Em caso de defeito, substitua sempre o dispositivo por um dispositivo
original.

Apenas use acessorios especificados pelo fabricante.

Remova o dispositivo apenas com a ferramenta de montagem
correspondente. A ferramenta de montagem requer um procedimento de
remogao de dois passos.

1. Desbloqueie e aguarde (consulte a tabela quanto ao tempo de espera)

2. Remocgao

Empurre o modulo para o interior da ranhura até os encaixes posteriores
engatarem de forma audivel na posi¢cao. O modulo tem de engatar duas
vezes.

N&o empurre os modulos para o interior das ranhuras com demasiada
forga. As ligagdes posteriores dos dispositivos podem ser danificadas se
usar forga excessiva. Se isto ocorrer, a prote¢éo contra explosao deixa de
estar assegurada.

Respeite a norma IEC/EN 60079-17 relativa a manutencao e inspegéo de
equipamentos associados.

Caso se usem conjuntamente circuitos intrinsecamente seguros e néo
intrinsecamente seguros, as ligagdes dos circuitos ndo intrinsecamente
seguros devem ser revestidas. O invélucro deve estar em conformidade
com o grau de protecéo IP30 de acordo com a norma IEC/EN 60529.
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Caso existam circuitos intrinsecamente seguros e circuitos nao
intrinsecamente seguros, o invélucro com um grau de protegao IP30 pode
apenas ser removido se 0s circuitos ndo intrinsecamente seguros nao
tiverem tensao (sem tensao e corrente).

Apenas é possivel ligar e desligar circuitos ndo intrinsecamente seguros
com tensao na auséncia de atmosfera potencialmente explosiva.

Antes de ligar ou desligar circuitos numa atmosfera potencialmente
explosiva, assegure-se de que todos os circuitos néo intrinsecamente
seguros nao tém tensdo nem corrente.

Exceto para os médulos FB com ligagdes Ex e no lado frontal, todos os
maodulos de E/S FB, as fontes de alimentagéo FB, os mddulos terminais
de barramento FB e unidades de com. FB podem ser trocados na Zona 1
com tensao (substituicdo em funcionamento).

Requisitos para invélucros envolventes

O dispositivo apenas pode ser instalado e operado na Zona 1 caso seja
montado num involucro envolvente, que corresponda ao nivel de protecao
do equipamento Gb.

O dispositivo deve ser instalado e operado apenas em invélucros
envolventes que

» estejam em conformidade com os requisitos para involucros
envolventes de acordo com a norma IEC/EN 60079-0,
» tenham o grau de proteg¢éo IP54 de acordo com a norma
IEC/EN 60529.
Quando o invélucro envolvente tem tensao, este pode ser aberto para
manutengao na Zona 1 se as seguintes condi¢cdes forem respeitadas:

» Asligacdes dos circuitos ndo intrinsecamente seguros tém de estar
protegidas por um invélucro com um grau de protecéo IP30.

» Todos os outros dispositivos no invélucro envolvente tém de permitir a
abertura do involucro envolvente com tenséo na Zona 1.

» Esta colocada uma marcagao apropriada no invélucro envolvente.
Requisitos para bucins

Respeite a seccéo transversal admissivel do nucleo do condutor.

O comprimento de descarne do isolamento deve ser tido em
consideracéo.

Ao instalar os condutores, o isolamento tem de alcangar o terminal.

Ao usar condutores entrancados, aperte as mangas terminais dos cabos
nas extremidades do condutor.

As fichas de circuitos ndo intrinsecamente seguros tém de ser
mecanicamente seguras.

Nunca puxe o cabo. Um cabo poderia soltar-se do terminal e deixaria de
ser poslsivel garantir a protegao contra choque elétrico. Puxe sempre o
terminal.

As linhas de ligagao e os cabos ndo usados tém de estar ligados aos
terminais ou corretamente atados e isolados.

8. Entrega, transporte e eliminacao

Verifiqgue a embalagem e o conteudo quanto a danos.

Verifique se recebeu todos os itens e se estes sdo os que encomendou.
Guarde a embalagem original. Armazene e transporte sempre o
dispositivo na embalagem original.

Armazene o dispositivo num ambiente limpo e seco. As condi¢des
ambiente permitidas devem ser tidas em consideragao; consulte a folha
de dados.

A eliminac&o do dispositivo, dos componentes integrados, da embalagem
e das baterias possivelmente incluidas tem de estar em conformidade
com as leis aplicaveis e as diretrizes do respetivo pais.
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